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ZiLMaster is a diamond impregnated three-step polishing system designed for achieving
high surface gloss on Zirconia and Lithium disilicate restorations; this three step system
smoothens the restoration and removes surface scratches during contouring, and
provides high gloss polish. ZiLMaster is available in a variety of shapes in HP and CA for
both extra and intra-oral application.

SHAPES
HP: Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 and Unmounted Wheel
CA: Bullet, Knife, Cup and Mini-Point

INDICATIONS

Coarse: Finishing and pre-polishing of Zirconia or Lithium disilicate restorations
Medium: Polishing of Zirconia or Lithium disilicate restorations

Fine: Final polishing of Zirconia or Lithium disilicate restorations

PRECAUTIONS

1. This product is intended for use by dental professionals only.

2.Do not use this product for any purpose other than specifically outlined in
INDICATIONS in these instructions for use.

DIRECTIONS FOR USE
1.When using intraorally, sterilize this product before each use.

> Sterilization method: autoclave this product for 3 min at 134 °C (273 °F) or 30 min at
121 °C (250 °F).

»Remove any contaminants, using cleaning liquid or disinfectant and sterilize with
any of the following methods; autoclave, chemiclave, or disinfectant liquid. (Do not
perform dry heat sterilization.)

> Do not immerse this product into chlorine disinfectants for a prolonged period of
time.

> Follow the instructions for use of cleaning liquid, disinfectant and sterilizer,
respectively.

2. Mount this product on a dental handpiece (dental electric engine, micro motor, high-speed
lathe etc.).

> Insert the shank completely into the chuck of the handpiece, following the
manufacturer’s instructions.

> Perform test run to check safety and smooth operation without run-out prior to use.

»Make sure that abrasive head is in good condition before use. Do not use damaged
or defective instruments i.e. corrosion, surface flaw, deformation, dirt, exposure of
shank due to repeated use.

3. Use following the conventional manner.

»Never exceed the maximum permissible rotating speed.
[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20,000 min” |
| Unmounted Wheel \ 15,000 min" |

> Use local dust extractor, protective mask, etc while contouring and finishing to avoid
adverse effect of dust to the human body.

> Use protective equipment such as glasses while using.

> Avoid any use at acute angles or with excessive pressure to thin and long abrasives.
They are fragile and may bend or fracture under excessive loads.

» Do not apply excessive pressure or exceed the recommended speed (RPM), to avoid
generating frictional heat that may damage the tooth surface or pulp.

4. For reuse after using them intraorally, remove any contaminants immediately using cleaning
liquid or disinfectant and sterilize.

STORAGE

Store this product avoiding exposure to moisture, corrosive chemical and its vapor.

Keep away from external pressure (physical load) and avoid contamination.

CAUTION: US Federal law restricts this device to sale by or on the order of a

dental professional.

‘ A LIRE ATTENTIVEMENT AVANT USAGE ‘
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ZiLMaster est un systéme de polissage diamanté en trois étapes, congu pour obtenir

un brillant parfait sur les restaurations en zircone ou disilicate de lithium. Il permet de
lisser la restauration et de supprimer les rayures durant le modelage pour obtenir un poli
ultrabrillant de haute qualité. Le ZiLMaster est disponible dans des formes variées en
HP (PM) et CA pour utilisation intra- ou extraorale.

FORMES
HP (PM):Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 et Unmounted Wheel
CA: Bullet, Knife, Cup et Mini-Point

INDICATIONS

Coarse: Finition et prépolissage des restaurations en zircone ou disilicate de lithium
Medium: Polissage des restaurations en zircone ou disilicate de lithium

Fine: Polissage et finition des restaurations en zircone ou disilicate de lithium

PRECAUTIONS

1. Lutilisation de ce produit est strictement réservée aux professionnels dentaires.

2.Ne pas utiliser ce produit a des fins autres que celles mentionnées dans la rubrique
INDICATIONS de ce mode d’emploi.

MODE D’EMPLOI
1.En usage intraoral, stériliser le produit avant chaque utilisation.

»Meéthode de stérilisation : autoclave pendant 3 min & 134 °C ou 30 min a 121 °C.

> Eliminer tout contaminant & I'aide d'un liquide de nettoyage ou d’un désinfectant,
puis stériliser en autoclave ou chemiclave (la stérilisation a chaleur séche est a
proscrire).

»Ne pas immerger le produit dans des désinfectants au chlore pendant une période
prolongée.

> Suivre le mode d’emploi de chaque produit utilisé (nettoyage, désinfection et
stérilisation).

2.Monter le produit sur une piéce & main (moteur électrique, micromoteur, tour a grande
vitesse etc.).

> Insérer la tige a fond dans le mandrin en suivant les instructions du fabricant.

> Effecter un test a vide pour contréler la sécurité et le bon fonctionnement sans
déviation avant utilisation.

»S'assurer que la téte abrasive est en bon état avant utilisation. Ne jamais se servir
d'instruments défectueux ou endommagés, par ex. corrosion, défaut de surface,
déformation, encrassement, exposition de la tige due & un usage répété.

3.Réserver a un usage conventionnel.

»>Ne jamais dépasser la vitesse de rotation maximale autorisée.

‘ LEER CUIDADOSAMENTE ANTE DE USARLO ‘
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ZiLMaster es un sistema de pulido de tres pasos con diamante impregnado disefiado
para conseguir superficies brillantes de las restauraciones de zirconio y disilicato de
litio. Este sistema suaviza la restauracion y elimina los arafiazos de la superficie durante
el contorneado, y proporciona un pulido de gran brillo. ZiLMaster esta disponible en
varias formas para pieza de mano y contra-angulo para aplicacién intra y extraoral.

FORMAS

HP: Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 y Unmounted Wheel

CA: Bullet, Knife, Cup y Mini-Point

INDICACIONES

Coarse: Acabado y pre-pulido de las restauraciones de zirconio o disilicato de litio
Medium: Pulido de las restauraciones de zirconio o disilicato de litio

Fine: Pulido final de las restauraciones de zirconio o disilicato de litio

PRECAUCIONES

1. Este producto esta fabricado solo para ser usado por profesionales dentales.

2.No usar este producto para cualquier otro propésito que no sea el que viene
especificado en el apartado INDICACIONES de estas instrucciones de uso.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Esterilizar los abrasivos antes de cada uso dentro de la boca.
»Meétodo de esterilizacion: autoclave durante 3 min a 134 °C 0 30 min a 121 °C.
> Eliminar cualquier contaminante con liquido de limpieza o desinfectante y esterilizar
con uno de los siguientes métodos; autoclave, esterilizador quimico o liquido
desinfectante. (No esterilizar con calor seco.)
> Seguir las indicaciones de uso para el uso del liquido de limpieza, desinfectante y
esterilizador, respectivamente.
»>No introducir este producto en desinfectantes con cloro durante un tiempo
prolongado.
2.Colocar el abrasivo en una pieza de mano dental (motor eléctrico dental, micro-motor,
turbina, etc.)
»Insertar el mandril totalmente en la cabeza de la pieza de mano, siguiendo las
indicaciones del fabricante.
> Antes de usarlo ponerlo en funcionamiento para comprobar que va bien.
> Antes de usarlo asegurarse que la cabeza del abrasivo esta en buen estado. No
usar instrumentos dafiados o defectuosos, por ejemplo con corrosién, superficies
imperfectas, deformados, sucios, exposicion del mandril por usos repetidos.
3.Usar segun la forma convencional.
»Nunca exceder la maxima velocidad de rotacion permitida.

[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20.000 min”! |

[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20 000 t/min |
| Unmounted Wheel | 15 000 t/min |

| Unmounted Wheel | 15.000 min” |

» Utiliser un appareil de dépoussiérage local, un masque de protection, etc. lors des
opérations de modelage et finition afin d'éviter I'effet nocif des poussiéres pour le
corps humain.

» Utiliser un équipement de protection tel que des lunettes.

» Eviter I'utilisation sous un angle aigu ou en exergant une pression excessive,
notamment avec les abrasifs longs et fins. lls sont fragiles et risquent de se déformer
ou de se fracturer sous de fortes charges.

> Ne pas exercer trop de pression ou dépasser la vitesse recommandée (RPM) pour
éviter de générer une chaleur due & la friction qui pourrait endommager I'émail ou la
pulpe dentaire.

4.Pour une réutilisation future apres usage intraoral, éliminer tout contaminant
immédiatement avec un liquide de nettoyage ou un désinfectant, puis stériliser.

STOCKAGE

Conserver le produit a I'abri de I'humidité, de la corrosion chimique et de ses vapeurs.

Eviter les pressions externes (charge physique) et les risques de contamination.

[VOR GEBRAUCH SORGFALTIG DURCHLESEN |

DE/

ZiLMaster ist ein Drei-Schritt-Poliersystem mit diamantierten Instrumenten zur
Hochglanzpolitur von Restaurationen aus Zirkoniumdioxid und Lithiumdisilikat. Das
System glattet die Restaurationen, entfernt beim Konturieren entstandene oberflachliche
Kratzer und poliert auf Hochglanz. ZiLMaster ist in verschiedenen Formen und den
Schafttypen HP (Handstiick) und CA (Winkelstlick) zur extra- und intraoralen Anwendung
erhaltlich.

EORMEN
HP: Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 und Unmounted Wheel
CA: Bullet, Knife, Cup und Mini-Point

INDIKATIONEN

Coarse: Finieren und Vorpolieren von Restaurationen aus Zirkoniumdioxid und
Lithiumdisilikat

Medium: Polieren von Restaurationen aus Zirkoniumdioxid und Lithiumdisilikat

Fine: Hochglanzpolieren von Restaurationen aus Zirkoniumdioxid und Lithiumdisilikat

VORSICHTSMASSNAHMEN

1. Dieses Produkt ist nur fiir den zahnarztlichen Gebrauch vorgesehen.

2.Das Produkt nur fir die im Abschnitt INDIKATIONEN dieser Anleitung genannten
Aufgaben verwenden.

GEBRAUCHSANLEITUNG
1. Das Produkt vor jedem intraoralen Gebrauch sterilisieren.
> Sterilisationsmethode: 3 Minuten bei 134°C oder 30 Minuten bei 121°C
autoklavieren.
> Mit Reinigungs- oder Desinfektionslésung von Verunreinigungen saubern
und mit einer der folgenden Methoden sterilisieren: Autoklav, Chemiklav oder
Desinfektionsldsung. (Keine HeiRluftsterilisation durchfiihren.)
> Nicht fir langere Zeit in chlorhaltige Desinfektionsmittel einlegen.
» Gebrauchsanleitung des verwendeten Reinigungs- bzw. Desinfektionsmittels und
Sterilisators beachten.
2.Das Produkt in einem dentalen Hand-/Winkelstick (Elektromotor, Mikromotor,
Schnellschleifmotor usw.) befestigen.
»Den Schaft vollstandig in das Spannfutter des Hand-/Winkelstiicks einschieben. Die
Anleitung des Herstellers beachten.
» Das Instrument vor Gebrauch probeweise rotieren lassen, um zu sehen, ob es
sicher, ruhig und rund lauft.
> Vor Gebrauch kontrollieren, ob das Arbeitsteil in einwandfreiem Zustand ist.
Kein Instrument benutzen, das Schaden oder Fehler aufweist, z.B. Korrosion,
Oberflachenfehler, Verformung, Verschmutzung, freiliegender Schaft nach
wiederholter Verwendung.
3.In der Ublichen Weise anwenden.
» Die maximal zuléssige Drehzahl nicht iberschreiten.
[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20.000 min”! |
| Unmounted Wheel | 15.000 min” |

»Zum Schutz vor gesundheitsschadlichen Stéuben beim Konturieren und Finieren
lokale Staubabsaugung, Staubmaske usw. verwenden.
> Bei der Arbeit einen geeigneten Augenschutz, z.B. Schutzbrille, tragen.
> Diinne und lange Schleifkdrper nicht im spitzen Winkel oder mit zu hohem
Anpressdruck verwenden. Diese Instrumente sind empfindlich und kénnen sich bei
libermaRiger Belastung verbiegen oder abbrechen.
»Nicht mit zu hohem Anpressdruck oder hdheren Drehzahlen als empfohlen arbeiten,
damit keine fir Zahnsubstanz oder Pulpa schadliche Reibungswarme entsteht.
4. Zur Wiederverwendung nach intraoralem Gebrauch sofort mit Reinigungs- oder
Desinfektionslésung von Verunreinigungen saubern und dann sterilisieren.
LAGERUNG
Das Produkt vor Feuchtigkeit, korrosiven Chemikalien und ihren Dampfen schiitzen.
Nicht unter &uRerem Druck (mechanischer Belastung) lagern und Kontaminationen
vermeiden.

@ | LEES ZORGVULDIG VOOR GEBRUIK |
ZiLMaster is een met diamant geimpregneerd driestaps polijstsysteem voor het verkrijgen
van een hoge glans aan de oppervlakte op zirkonium- en lithiumdisilicaat restauraties.
Dit driestaps-systeem maakt de restauraties glad en verwijdert tijdens het contoureren
krassen van het opperviak en zorgt voor een hoge glans. ZiLMaster is verkrijgbaar in een
variéteit van vormen, voor hand- en hoekstuk, zowel voor extra- als intra-oraal gebruik.

VORMEN
HP(Handstuk): Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 en Unmounted Wheel
CA(Hoekstuk): Bullet, Knife, Cup en Mini-Point

INDICATIES

Coarse: Afwerken en voorpolijsten van zirconia- en lithiumdisilicaat restauraties.
Medium: Polijsten van zirconia- en lithiumdisilicaatrestauraties.

Fine: Finale polijstgang van zirconia- en lithiumdisilicaatrestauraties.

VOORZORGSMAATREGELEN

1.Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik door een tandheelkundige professional.

2.Gebruik dit product niet voor andere dan specifiek bij INDICATIES als in deze
gebruiksaanwijzing beschreven doeleinden.

GEBRUIKSAANWIJZING
1. Steriliseer voorafgaand aan elk intraoraal gebruik.
» Sterilisatiemethode: autoclaaf gedurende 3 min. op 134 °C of 30 min. op 121 °C.
> Verwijder alle contaminanten met een vloeibaar schoonmaakmiddel of desinfectans
en steriliseer op een van de volgende wijzen: autoclaaf, chemiclaaf of een vioeibare
desinfectans (steriliseer niet met hitte).
»Dompel de abrasieven niet in een vloeibare chloride desinfectans gedurende
langere tijd.
> Steriliseer ZiLMaster niet d.m.v. hitte.
> Volg de gebruiksaanwijzingen van respectievelijk de vloeibare reiniger, de
desinfectans en de sterilisator.
2.Monteer het abrasief op een dentaal hand-/hoekstuk (elektrische dental unit,
micromotor, high-speed enz.).
> Plaats de schacht overeenkomstig de gebruiksaanwijzing van de fabrikant geheel in
de chuck van het hand-/hoekstuk.
»Doe vooraf een test voor een veilige en soepele werking zonder dat het abrasief los
komt.
» Overtuig uzelf vooraf dat de kop in goede conditie is. Gebruik geen beschadigde
of defecte instrumenten door bijvoorbeeld corrosie, gebrek aan het oppervlak,
deformatie, vuil, blootliggen van de schacht door herhaald gebruik.
> Gebruik ze op de conventionele manier.
> Overschrijd nooit de maximaal toelaatbare rotatiesnelheid.
3.Gebruik ze op de conventionele manier.
» Overschrijd nooit de maximaal toelaatbare rotatiesnelheid.
[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20.000 min”* |
| Unmounted Wheel 15.000 min |

> Gebruik lokale afzuiger en draag een stofmasker tijdens het beslijpen en afwerken om
schadelijke invioed van stof op het menselijk lichaam te voorkomen.
> Gebruik tijdens het gebruik beschermende middelen zoals een stofbril.
> Vermijd het gebruik onder een scherpe hoek of met overmatige druk op lange en
dunne abrasieven. Deze zijn fragiel en kunnen bij excessieve druk buigen of breken.
Om wrijvingswarmte te voorkomen moet de aanbevolen rotatiesnelheid (t.p.m.) in
acht worden genomen en overmatige druk worden vermeden waardoor schade aan
het element of de pulpa wordt voorkomen.
4. Verwijder voor hergebruik onmiddellijk na intraoraal gebruik alle contaminanten met
een vloeibaar schoonmaakmiddel of desinfectans en steriliseer.
OPSLAG
Vermijd bij opslag blootstelling aan vocht, corrosieve chemische stoffen en de damp
daarvan. Houd ze weg van externe druk (fysieke belasting) en vermijd contaminatie.

» Usar aspirador de polvo, mascara protectora, etc. mientras realiza el contorneado y
acabado para evitar efectos adversos del polvo en el cuerpo humano.

> Durante la utilizacion usar equipamiento protector como gafas.

> Evitar usarlo en angulos agudos o con presion excesiva para adelgazar y alargar
los abrasivos. Son fragiles y se pueden doblar o fracturar ante fuerzas excesivas.

»No aplicar excesiva presion o sobrepasar la velocidad recomendada (RPM), para
evitar generar calor por friccion que puede dafiar la superficie del diente o la pulpa.

4.Para volver a usar los abrasivos intraoralmente, eliminar cualquier contaminante
inmediatamente con un liquido de limpieza o desinfectante y esterilizarlos.

ALMACENAJE

Almacenar este producto evitando la exposicion a la humedad, quimicos corrosivos
y sus vapores. Mantenerlo alejado de presion externa (carga fisica) y evitar la
contaminacion.

T4

ZiLMaster & un sistema diamantato di lucidatura a tre fasi, progettato per ottenere
un’elevata lucentezza di superficie dei restauri in zirconia e disilicato di litio; questo
sistema a tre fasi viene utilizzato per la levigatura, la rimozione di graffiature superficiali
durante le operazioni di sagomatura e per lucidare a specchio i restauri. ZiLMaster
Adjustment Kit & disponibile in varie forme per manipolo (HP) e contrangolo (CA) per
applicazioni intraorali che extraorali.

FORME

HP: Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 e Unmounted Wheel

CA: Bullet, Knife, Cup e Mini-Point

INDICAZIONI

Coarse: finitura e pre-lucidatura di restauri in zirconia o disilicato di litio
Medium: lucidatura di restauri in zirconia o disilicato di litio

Fine: lucidatura finale di restauri in zirconia o disilicato di litio

PRECAUZIONI

1. Questo prodotto & destinato esclusivamente all'uso odontoiatrico professionale.

2.Non utilizzare il prodotto per scopi diversi da quelli specificamente descritti nelle
INDICAZIONI delle presenti Istruzioni per I'uso.

ISTRUZIONI PER L'USO
1.Per I'uso intraorale, sterilizzare il prodotto prima di ogni uso.

»Metodo di sterilizzazione: autoclavare il prodotto per 3 min a 134 °C o per 30 min a
121 °C.

» Rimuovere ogni contaminante presente utilizzando un liquido detergente o
disinfettante e sterilizzare con uno dei seguenti metodi: autoclave, chemiclave o
disinfettante liquido. (Non utilizzare la sterilizzazione a calore secco.)

»Non immergere il prodotto in disinfettanti a base di cloro per un periodo di tempo
prolungato.

> Seguire le istruzioni per 'uso del liquido detergente, della soluzione disinfettante o
dello sterilizzatore, rispettivamente.

2.Montare il prodotto sul manipolo dentale (motore elettrico, micromotore, motore da
banco ad alta velocita, ecc.).

» Introdurre completamente il gambo nel mandrino del manipolo, osservando le
indicazioni del produttore.

> Prima dell'uso, azionare lo strumento per verificare che giri in modo sicuro e senza
problemi.

»Prima dell'uso, verificare che la testina abrasiva sia in buone condizioni. Non
utilizzare strumenti che presentano danni o difetti, quali ad es., corrosione, difetti
della superficie, deformazione, sporcizia ed esposizione del gambo a causa dell'uso
ripetuto.

3. Utilizzare gli strumenti come di consueto.
»Non superare mai la velocita di rotazione massima consentita.

[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20.000 min”* |
| Unmounted Wheel \ 15.000 min' |

»Durante le operazioni di sagomatura e rifinitura, utilizzare un aspiratore di polveri
locale, maschera protettiva, ecc. per proteggersi dagli effetti avversi dell'inalazione
di polveri.

> Durante l'uso utilizzare attrezzature di protezione adeguate, quali occhiali protettivi.

»Non utilizzare mai le frese abrasive lunghe e sottili ad angolo acuto o esercitando
una pressione eccessiva, poiché sono fragili e potrebbero piegarsi o rompersi con
un carico eccessivo.

»Non applicare una pressione eccessiva né superare la velocita raccomandata (giri/
min) per evitare di generare calore frizionale che potrebbe danneggiare la superficie
dentale o la polpa.

4.Per il riutilizzo dopo I'impiego nel cavo orale, rimuovere immediatamente tutti i
contaminanti con un liquido detergente o disinfettante e sterilizzare.

CONSERVAZIONE

Conservare il prodotto al riparo dall'umidita e da sostanze chimiche corrosive e

relativi vapori. Non conservare sotto pressione esterna (carico fisico) ed evitare la

contaminazione.

LEGGERE ATTENTAMENTE PRIMA DELLUSO




‘BHI/IMATEﬂbHO NPOYECTb MNEPE] I'IPI/IMEHEHI/IEM‘

D

ZiLMaster — 370 TpexcTyneHyatas cucTemMa UHCTPYMEHTOB C anMasHbIMu
BKMIOYEHNAMM 115t MONMPOBKM 30 3epkaribHoro Gnecka pectaBpauuil U3 gokcuaa
LMPKOHMS 1 gucuninkata nuTis. C NOMOLLbI0 MHCTPYMEHTOB CUCTEMbI pecTaBpaLum
pasrnaxuBaroTcs, yaanawTcs 06pasoBasLUNECs NPU KOHTYPUPOBAHNM NOBEPXHOCTHbIE
LiapanuHbl, BbINOMHAETCA NONMPOBKa [0 3epkanbHoro bnecka. ZiLMaster Bbinyckaetcs
pasnuyHbIX GopM, C XBOCTOBUKaMU ANs NPSAMOro HakoHeuHuka (HP) u yrnosoro
HakoHeuHuka (CA) Ans aKkCTpa- 1 NHTPaoPanbHOrO MPUMEHEHNS.

DOPMbI

HP: Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 und Unmounted Wheel (dbopma «nynsi, MUHUKOHYC» 1
HECMOHTUPOBaHHbIE AUCKM)

CA: Bullet, Knife, Cup und Mini-Point (dhopma «nyns, HoxX, YaLua 1 MUHUKOHYCY)

NOKA3AHUA

Coarse(rpybbie): ®uHMpoBaHWe 1 NpeABapuTENbHAs NONMPOBKA

pecTaBpaLyil U3 ANOKCUAA LIMPKOHNS 1 AucunukaTa

mTus

Monuposka pecTaBpayuit U3 AMOKCUAA LIPKOHUS 1

AvcunmukaTa nuTus

Fine(ans ToHkoit 06paboTku): MonupoBka A0 3epkanbHoro brnecka pectaspayui u3
AVOKCUAA LIMPKOHUS 1 AncunukaTa nuTus

MEPbI MPEOOCTOPOXHOCTHU
1.3Tn u3genus npeaHasHayeHbl TOMbKO A1 IPUMEHEHNS B CTOMATOMNOMN.
2.M3penus npuMeHAI0TCS TONBKO ANs ykasaHHbIx B pasaene MOKA3AHUA yeneit.

WHCTPYKLIUA N0 NPUMEHEHUIO
1. VIHCTPYMeHTbI CefyeT CTepunu3oBaTh Nepes kaxabIM MHTpaoparnbHbIM

NpUMeHeHneM.

»>MeTog cTepunusauum: aBToknasupoBathb 3 MUHYThI Npy 134°C unmn 30 MUHYT npu
121°C.

> T10YNCTUTb OT 3arpsi3HEHUI YUCTALLUM UMK [e3MHAULMPYIOLLMM PAaCTBOPOM
1 CTepUNN30BaTb OAHUM U3 CrieayHoLMX MeTO0B: aBTOKNAB, XMMUKNAB Uin
Ae3nHpuLMpytoLwmit pacTeop. (He ncnonb3oBaTh CTEPUNN3aLMIO FOPSYNUM
BO3/YXOM).

»He ocTaBnsTb Ha ANKUTENbHOE BPEMS B [E3MHAULIMPYIOLLMX CPEACTBAX,
copepXalLmx xnop.

»CnepoBaTh MHCTPYKLMW NO NPUMEHEHWNIO YUCTALLMX UK Ae3UHPULMPYIOLMX
CPeACTB M CTepUnM3aTopoB.

2.3admKenpoBaTh MHCTPYMEHT B A€HTANbHOM NPSMOM/YTNIOBOM HAaKOHEYHMKE

(ameKkTpoMOTOp, MMKPOMOTOP, CKOPOCTHON LUNNGOBAMbHBIA MOTOP U T.4.).

> XBOCTOBWK NOMHOCTbI0 BBECTU B 3aNUMHO€ YCTPONCTBO NPSIMOr0/yrioBoro
HakoHe4Huka. CnefoBaTb MHCTPYKLMM U3TOTOBUTENS.

»>Nepen ncnonb3oBaH1eM BbINONHUTL NPOBHbINA 3aMyCk UHCTPYMEHTa, YToGbI
yBeanTbes, YTO OH BpaLLaeTcs HaAeXHo, CNOKOMHO 1 6e3 bueHns.

> MNepen npumeHeHnem ybeantocs B 6e3ynpeyHom CoCTOsHUM paboyelt YacTu.

He 1cnonb3oBaTh MHCTPYMEHT, UMEIOLLMiA NOBPEXAEHNS MW HEUCTIPABHOCTH,
Hanpumep, KOPPO3WS, NOBEPXHOCTHbIE HEUCNPABHOCTH, ledhOpMaLs, 3arpsidHeHue,
OrofneHHbI XBOCTOBMK NOCHE NOBTOPHOTO MCMONb30BaHMS.
3.TpuMeHsATb 06bI4HbIM CNIOCOBOM.
»He npeBbllaTh MakcManbHO 0NYCTUMOE Yi1CNo 060pOTOB.
[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20.000 min*
| Unmounted Wheel \ 15.000 min-'

> [Ins 3awmuTbl OT BpeaHoOW Ans 3A0POBbA Nbinu, 06pasytoencs npu
KOHTYPUPOBaHUN 1 (DMHMPOBAHMM, UCMOMNb30BATb MECTHOE OTCAChIBAlOLLEE
YCTPOICTBO, Macky OT NbINK 1 Ap.

> Mpu paboTe Nonb3oBaTbCH COOTBETCTBYIOLLEN 3aLyNTOI ANS rNas, Hanpumep,
3aLUMTHBIMK O4KaMMU.

> TOHKMe M ANVHHbIE WNNKOBANbHbIE NHCTPYMEHTbI HE MCMONb30BATH NOA OCTPLIM
YrOM N €O CRNLLKOM BOnbLIMM yeunnem. AT MHCTPYMEHTbI MOTYT Npu
60MbLLIOM YCUAMM NOTHYTLCS UM CNIOMATLCS.

»He paboTatb ¢ 6onbLuUM ycunuem unu npeBbllieHMEM PEKOMEHAOBAHHOIO Yncna
060poTOB, 4TO6bI NPY TPEHWUM HE 06Pa30BbIBANOCH BpeaHoe Ans cybcTaHumm 3yba
VNN Nynbnbl TEnno.

4.[1nst NOBTOPHOTO UHTPAOPAmNbHOrO NPUMEHEHMS MCNONb30BaHHbIE MHCTPYMEHTbI

Cpa3y NOYUCTUTb OT 3arpsISHEHNI YACTSALYNM UK AE3UHDULMPYIOLUM PACTBOPOM,

3aTeM CTepunmM3oBathb.

XPAHEHUE
3awywat U3[enus oT BNarv, XMMUKanuit 1 Ux NapoB, Bbi3blBatoLLMX KOpPO3uio. He
XpaHuTb NPy BHELIHEM AABNEHUN (MexaHUieckas Harpy3ka) v 3beraTb 3apaxeHus.

Medium(cpeaHue):

‘ A SE CITI CU ATENTIE INAINTE DE UTILIZARE ‘

ROJ

ZiLMaster este un sistem de lustruire in trei pasi, impregnat cu diamant, destinat obtinerii
unei suprafete cu luciu puternic pe restaurari din zirconiu si disilicat de litiu; acest sistem
in trei pasi netezeste restaurarea si inlatura zgérieturile superficiale in timpul conturérii,
asigurand, astfel, o lustruire cu luciu puternic. ZiLMaster este disponibil intr-o varietate
de forme de HP si CA, pentru aplicare atat extraorala, cét si intraorala.

FORME
HP: Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 si Unmounted Wheel
CA: Bullet, Knife, Cup si Mini-Point
INDICATII
Coarse: Finisarea si lustruirea prelustruirea a restaurarilor din zirconiu sau disilicat de
litiu
Medium: Lustruirea restaurérilor din zirconiu sau disilicat de litiu
Fine: Lustruirea finald a restaurarilor din zirconiu sau disilicat de litiu
PRECAUTII
1. Acest produs este destinat utilizarii numai de catre specialistii in stomatologie.
2.Nu utilizatj acest produs in alt scop decét cel specificat in INDICATIILE din aceste
instructiuni de utilizare.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
1. Atunci cand sistemul urmeaza a fi utilizat intraoral, sterilizati acest produs inaintea
fiecarei utilizari.
»Metoda de sterilizare: autoclavati acest produs timp de 3 min. la 134 °C sau timp de
30 min. la 121 °C.
> Indepartati eventualii contaminanti utilizand lichid de curatare sau dezinfectant si
sterilizati sistemul cu oricare dintre urmatoarele metode: autoclav, chemiclav sau
lichid dezinfectant. (Nu utilizati sterilizarea cu caldura uscata.)
»Nu imersati timp indelungat acest produs in dezinfectanti pe baza de clor.
> Respectati instructiunile de utilizare a lichidului de curatare, dezinfectantului,
respectiv sterilizatorului.
2.Montatj acest produs pe o piesa de mana stomatologica (motor electric stomatologic,
micromotor, strung cu vitez4 ridicata etc.).
»Introduceti tija complet in mandrina de strangere a piesei de mana, respectand
instructiunile producatorului.
» Efectuati o proba de functionare pentru a verifica functionarea in siguranta si fara
probleme, faré excentricitate, inaintea utilizarii.
> Inaintea utilizarii, verificati capul abraziv pentru a va asigura ca este in stare buna.
Nu utilizati instrumente deteriorate sau defecte, mai exact corodate, cu defecte ale
suprafetei, deformari, murdarie, cu tija expusa din cauza utilizarii repetate.
3. Utilizati conform modului conventional.
»Nu depasiti niciodata viteza de rotatie maxima permisa.
} Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20.000 min” }

Unmounted Wheel 15.000 min”!

» Utilizati aparatul de indepértare a prafului local, masca de protectie etc. atunci cand
realizati conturarea si finisarea, pentru a evita efectul advers al prafului asupra
organismului uman.

»In timpul utilizérii, folositi echipament de protectie, cum ar fi ochelarii.

> Evitati orice utilizare in unghiuri ascutite sau cu presiune excesiva aplicata
materialelor abrazive subtiri si lungi. Acestea sunt fragile si se pot indoi sau fractura
sub presiuni excesive.

>Nu aplicati presiune excesiva si nu depasiti viteza recomandata (RPM), pentru a
evita generarea de caldura prin frictiune, care poate deteriora suprafata dintelui sau

_ pulpa.

4.In vederea reutilizarii dupa intrebuintarea intraorala a acestora, indepértati imediat
eventualii contaminanti utilizand lichid de curatare sau dezinfectant si efectuati
sterilizarea.

DEPOZITARE

Depozitati acest produs evitdnd expunerea la umezeald, substante chimice corozive

si vaporii acestora. Pastrati produsul departe de eventualele presiuni externe (sarcini

fizice) si evitati contaminarea acestuia.

‘ AIABAXTE MPOZEKTIKATPIN AMO TH XPHZH ‘

(EL]

To ZiLMaster eivai éva aUotnua oTiABwong TPIWV TadiwyY EPTIOTIONEVO HE

SlapavT axedIaoPévo yia Tnv eTTTEUEN UWPNANRG EMIQAVEIOKAG OTIATTVOTNTAG OF
aToKaTagTaoelg ipkoviag kai dImupITikoU AiBiou, auTd 1o aUCTUA TPIWY OTAdiWV
Aelaivel Tnv amoKaTdoTaON Kal amopakpUvel Ta em@avelakd ydapaiyata katd mn
diapdpewan mapéxovtag oTiABwan uwnAig oTIAvoTnTag. To ZiLMaster diatiBeTal oe
S10QOoPETIKG OXAUATA YIa EUBEIES KOl YwVIOKES XEIPOAARES yia eGwaTopaTiki aAAd Kal
€vOOOTOPATIKA EQAPUOYH.

ZXHMATA

HP: Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 ka1 Unmounted Wheel

CA: Bullet, Knife, Cup kai Mini-Point

ENAEIZEIZ

Coarse: TeAeiwan kal po-oTiABWAON aTroKATAGTACEWY JIpKOViag kal SITTupITIKOU
MBiou

Medium: ZTiBwaon amokaraotdoewv {ipkoviag kal diupiTikoU AiBiou

Fine: Tehikr oTiABwaon amokataaTdaewy {Ipkoviag Kai diupiTikoU AiBiou

NPO®YAAZEIZ

1. To Tpoidv SiatiBeTan yia xprian pévo amé emayyeAparieg TG 0dovTIaTPIKAG.

2.Na yun xpnaoipoToieite auTd TO TTPOIGV Yia AAAN XPAON EKTOG OTTO AUTEG TTOU
meplypagovtal e1dika oTig ENAEIZEIZ autiv Twv 0dnyiwv Xprong.

OAHIIEY XPHEHE

1.01av XpnoIPoTIoIEiTE EVOOOTOPATIKA, OTTOCTEIPWATE TA AEIAVTIKA TIPiv aTTd KGBE
xenan.

»M¢EBodog amoaTeipwang: autékauaTo yia 3 Aemtd aToug 134 °C 1 yia 30 AeTrra
aToug 121 °C.

> ATIOAKPUVON ETTIQAVEIAKAG PUTIAPOTNTAG XPNOIKOTIOIWVTAG KABAPIOTIKG
amoAUPaVTIKG UYPO KAl ATTOOTEIPWATE WE TIG TTAPAKATW HEBOGDOUG, aUTOKAUTTO,
XNUIKA ammoaTeipwan 1 aToAupavTIKd uypd (UnV TPAyUATOTIOIEITE ATTOOTEIPWON
gnpag Beppomrag).

»Mnv eBamTifeTe auTd TO TPOIGY PéCa a€ SIaAUPaATA XAWPIOUXWV ATTOAUHAVTIKWV
yia geyaho xpovikd didotnua.

> AkohouBeiTe TIg 0dnyieg XpHong avahdywg, Twv uypwv kabapiopou, aoAlpavang
Kal amoaTeEipwang

2.TomoBeTeioTe 10 AciavTikd o€ pia odovTiaTpikr XelpoAaBn (NAekTpopoTEP, HIKPOUOTEP,
uynAAg TaxuTnTag KAT)

> TomoBeTeioTe TO OTEAEXOG TTARPWG OTNV KEGAAR TNG XEIPOAaB akoAouBwvTag TIG
0dnyieg Tou KATaOKEUAOTH.

»MpayparotoicioTe SoKILACTIKA AeiToupyia yia éAeyxo ac@aroUs kar opaAng
AeiToupyiag xwpig amodpoun Tpiv amd T Xpron.

»>EgaopahioTe 611 n kepaAf Tou AglavTikoU gival o€ kaAi katdaTaon Tpiv amé
M XpAon. Mn xpnoipotoleite kateaTpaupéva fi eAaTTwpaTIKE epyaAeia dnA, pe
S1aBpwan, em@aveiakég atéAeies, TapauopPwaelg, puTrapdTnTa A EkBean TOU
oTehéxoug Adyw emavalapBavopevng xpriong

3.XpnaoipotrolgioTe TOV TAPAKATW GUPRATIKG TPOTTO.

»Mnv utrepBeite OTE T PéyIoTN EMITPETTH TaXUTNTA TTEPITTPOPAG.

[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20.000 min”* |
| Unmounted Wheel \ 15.000 min! |

» XpnOIYOTIOIEITE TOTTKA gUCTUA ATTAYWYAS TG OKOVNG, TTPOTTATEUTIK HAoKa,
KATT kaT@ TN Slapdp@wan kal TeAeiwan yia va amo@UyeTe SUTEVN eTTIdPaATN TNG
oKOVNG GTO AVBPWITIVO GWHa.

» XpnOIYOTIOIEITE TTPOCTATEUTIKO £0TAIONG OTTWG YuaAId kaTd Tn XpAoN.

> AmoUyeTe TN Xprion ot ogia ywvia i pe urepBoAIKA Tiean oe AeTrTa Aal mmipAKn
AelavTikd. Eivar e06pauaTa kai umopei va Auyigouv fj va gTrdoouy KaTw amo
uTrEPPOAIKEG QOPTITEIG.

»Mnv epapudlete urepBoAikn Triean A {emepdaeTe TN ouviaTwuEVN TaxdTnTa (OTP/
AemT6) yia va amo@UyeTe TV avamTugn BepudtnTag Adyw TpIBAG TTOU PTTOPET val
TpoKaAéael {nuia aTnv emIQAveia Tou dovTioU fi Tov TTOAQO.

4.Ta emavaypnan Twv AEIaVTIKWY JETA aTrd VOO TOUATIKA XPiOT ATTOPAKPUVETE TIG
OTTOIEG ETTIUOAUVOEIG AUETT XPNOIMOTIOIWVTAG KABAPIOTIKA f} ammoAupavTikG uypd
Kal aTOCTEIPWATE.

ANOOHKEYZH

AToBnKeUaTE TO TTPOIOV ATTOPEUYOVTAG TNV EKBETN OE UYpaaia, XnuIKA dlaBpwan

kai Tov aTp6 TNG. KparhoTe To pakpid atmd e§wTepikég mETEIS (GoKNaN @OPTIONG) Kal

amo@UyeTe EMPOAUVOEIG.

‘ NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC PRZED UZYCIEM ‘

@

ZiLMaster to trzy stopniowy system do polerowania, impregnowany diamentem dla
osiggniecia wysokiego potysku powierzchni uzupetnien z tlenku cyrkonu i dwukrzemianu
litu; ten trzy stopniowy system stuzy do wygtadzania uzupetnien i usuwania zarysowan
powierzchni powstatych podczas konturowania i zapewnienia wysokiego potysku.
ZiLMaster sa dostepne w réznych ksztattach w wersji na katnice (HP) i prostnice (CA) do
stosowania zaréwno wewnatrzustnie i zewnatrzustnie.

KSZTALTY

HP: Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 i Unmounted Wheel

CA: Bullet, Knife, Cup i Mini-Point

WSKAZANIA

Coarse: Wykanczanie i polerowanie wstepne wypetnien z tlenku cyrkonu i
dwukrzemianu litu

Medium: Polerowanie wypetnien z tlenku cyrkonu i dwukrzemianu litu

Fine: Polerowanie ostateczne wypetnien z tlenku cyrkonu i dwukrzemianu litu

SRODKI OSTROZNOSCI

1. Produkt jest przeznaczony tylko do uzytku przez specjalistéw dentystycznych.

2.Nie nalezy uzywac tego produktu do celéw innych niz okre$lono we WSKAZANIACH

W niniejszej instrukcji.

WSKAZOWKI UZYCIA
1.Podczas korzystania wewnatrzustnie z narzedzi do obrébki, nalezy je przed kazdym
uzyciem wysterylizowac.

»Sposob sterylizacji: w autoklawie przez 3 minuty w temperaturze 134 °C oraz 30
minut w temperaturze 121 °C.

> Nalezy usuna¢ wszelkie zanieczyszczenia, przy uzyciu ptynu czyszczacego lub
dezynfekujacego i sterylizowa¢ jedna z nastepujacych metod: autoklaw, autoklaw
chemiczny lub ptyn dezynfekeyjny. (Nie nalezy wykonywac suchej sterylizacji
cieplnej).

»Nie nalezy zanurza¢ produktu w ptynie odkazajacym na bazie chloru przez dtugi
okresu czasu.

»Nalezy postgpowa¢ zgodnie z instrukcjami dotyczace uzycia ptynu czyszczacego,
dezynfekujacego i sterylizatora.

2.Narzedzie do obrdbki nalezy zamontowac na koncowce stomatologicznej (silnik
elektryczny, mikrosilnik, turbina szybkoobrotowa.).

» Trzpien nalezy wiozy¢ catkowicie do uchwytu rekojesci, postepujac zgodnie z
instrukcjami producenta.

»Przed uzyciem nalezy przeprowadzi¢ rozruch prébny, aby sprawdzi¢
bezpieczenstwo i sprawne funkcjonowanie.

»Przed uzyciem nalezy upewni¢ sig, ze narzedzie do obrobki jest w dobrym stanie.
Nie nalezy uzywac¢ narzedzi wadliwych lub uszkodzonych np. z powodu korozji,
wady powierzchni, deformacii, brudu, obnazenia trzonu z powodu wielokrotnego
uzycia.

3.Uzywac¢ w sposdb konwencjonalny.
»Nigdy nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnej predkosci obrotowe;.

[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20.000 min*
| Unmounted Wheel \ 15.000 min"

> Nalezy stosowa¢ pochtaniacza pytu, maski ochronne, itp. podczas konturowania i
wykariczania, aby unikng¢ negatywnego wptywu pytu na organizm cztowieka.
»Podczas pracy nalezy stosowac $rodki ochronne, takie jak okulary.
> Nalezy unika¢ uzywania cienkich i dtugich narzedzi do obrébki w miejscach o
ostrych katach lub z nadmiernym naciskiem. S delikatne i moga ulec wygieciu lub
peknieciu pod nadmiernym obcigzeniem.
> Nie nalezy zbyt mocno naciskaé ani nie przekracza¢ zalecanej predkosci (RPM),
aby unikna¢ wytwarzania ciepta podczas tarcia, ktore moze uszkodzi¢ powierzchnie
zeba lub miazge.
4. Aby méc ponownie wykorzystac narzedzia do obrdbki po ich uzyciu w jamie
ustnej, nalezy natychmiast usunaé¢ wszelkie zanieczyszczenia przy uzyciu ptynu
czyszczacego lub dezynfekujacego i wysterylizowac.
MAGAZYNOWANIE
Przechowywaé produkt unikajac ekspozycji na wilgoé, korozje chemiczna i jej opary.
Przechowywacé z dala od obcigzen fizycznych i unika¢ zanieczyszczenia.

[ LAS NOGA FORE ANVANDNING |

D

ZiLMaster &r ett diamant impregnerat trestegs poleringssystem system som ar designat
for att mojligéra hdg ytglans pa Zirkonium och Litium disilikat restaurationer; detta

tre stegs system jamnar ut ytan pa restaurationen och avlagsnar repor pa ytan under
kontureringen, och ger en hogglans polering. ZiLMaster finns i varierande former for HST
och VST fattning for bade externa och intra-orala applikationer.

FORMER
HP: Bullet, Mini-Point, KN7, WH6 och Unmounted Wheel
CA: Bullet, Knife, Cup och Mini-Point

INDIKATIONER

Coarse: Finishering och férpolering av Zirkonium eller Litium disilikat restaurationer.
Medium: Polering av Zirkonium eller Litium disilikat restaurationer.

Fine: Slutlig polering av Zirkonium eller Litium disilikat restaurationer.

EORSIKTIGHETSATGARDER

1.Denna produkt &r enbart avsedd for anvandning av utbildad tandvardspersonal.

2.Denna produkt skall inte anvandas for andra andamal &n de som &r specificerade i
INDIKATIONER i dessa bruksanvisningar.

BRUKSANVISNING
1.Vid anvandning intraoralt skall denna produkt steriliseras fore varje anvandning.
» Steriliseringsmetod: Denna produkt skall autoklaveras i 3 min i 134 °C eller 30 min. i
121 °C.
> Avlagsna all dekontaminering med desinfektions vatska desinficera och sterilisera
med nagon av foljande metoder; autoklav, Kemiklave eller desinfektions vatska.
(Anvand inte torr varmesterilisering.)
»Lagg inte denna produkt i klor desinfektions Isning 6ver tid.
> Folj bruksanvisningarna for respektive desinficerings vétska och autoklav.
2.Montera denna produkt pa ett dental handstycke (elektrisk dental motor, mikro motor,
hdg hastighets svarv etc.).
>For in skaftet helt i chucken pa handstycket, folj tillverkarens instruktioner.
> Gor en testkorning for att kontrollera sékerheten och jamn gang utan att kora slut pa
instrumentet fore sjalva anvandningen.
> Kontrollera att sliphuvudet ar i god kondition fére anvandningen. Anvénd inte
skadade eller defekta instrument, d.v.s. instrument som &r korroderade, har
ytsprickor &r deformerade, smutsiga eller har exponerat skaft pa grund av upprepad
anvandning.
3.Anvénd féljande konventionella arbetsmetoder och regler.
»Overskrid aldrig den maximalt tillatna hastigheten.
[ Bullet, Knife, Cup, Mini-Point, KN7, WH6 [ 20.000 min”* |
| Unmounted Wheel | 15.000 min* |

> Anvand lokalt utsug, skydds mask, etc. vid konturering och finishering for att undvika
negativa effekter av slipdamm i manniskokroppen.

»Anvénd skyddsutrustning som skyddsglasdgon under arbetet.

> Undvik all anvandning av spetsiga vinklar eller for hart tryck pa tunna och langa
abrasiva instrument. De ar dmtaliga och de kan bojas eller frakturera under for stor
belastning.

> Applicera inte for hart tryck och dverskrid inte den rekommenderade hastigheten
(RPM), for att undvika att generera friktionsvarme som kan skada tandens yta eller
pulpa.

4.For ateranvandning efter intraoral anvéndning, avlagsna alla kontamineringar
omedelbart med rengdringsvétska eller desinfektionsmedel och sterilisera.

EORVARING

Férvara denna produkt att skyddas for exponering av fukt, korrosiva kemikalier och dess
angor. Skyddas for yttre fysisk tryckbelastning och undvik kontaminering.




